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Recordatorio de seguridad

PRECAUCION: Posibles dafios al instrumento. Las notas de
precaucién indican cualquier condicion o practica, que si no se

observa o remedia estrictamente, podria resultar en dafio o

destruccion del instrumento.

1. Desembalaje

Ademas del manual del usuario, el paquete del Titulador Electrénico debe

contener los siguientes elementos:

Tubo de titulacion X1

Tapa del tubo de titulacion X1

Titulador electronico X1

Adaptador de CA X 1

Controlador X 1

Cable controlador USB X 2

Adaptador de botella X 5(GL32; GL38; GL28; GL25; S40)
Agitador magnético X 1

Tuberia de titulacion remota X 1
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Barra agitadora (20mm) X 1

Mando a distancia X 1

Valvula de llenado X 1

Valvula dosificadora X 1

Tubo de llenado X 2
Herramientas de instalacion X 1

Soporte X 1

Compruebe que estan todos los articulos e informe inmediatamente a su

proveedor si falta alguno de ellos.
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El Titulador Electrénico es un instrumento de valoracién digital que ofrece una

2. Vision general

valoracion precisa en botella.
Consulte el apartado "Limitaciones y compatibilidad" para conocer la

compatibilidad de los liquidos antes de utilizarlos.

2.1. Especificacion

0,1mL-99,9mL
Rango de volumen

Incremento 100uL

R=0.2%
Precision
CV=0,07%.
Velocidad 16 etapas
Capacidad: 4000mA/h
Carga completa en 4 horas
Bateria

(utilice un cargador estandar)

Tiempo de trabajo: unas 5 horas.
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2.2. Limitaciones de uso
Temperatura : 15°C~ 40°C
Presiéon de vapor : <500 mbar
Viscosidad : <500 mm /s?

Humedad : 20%~90%
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3. Descripcion de las piezas

3.1. Titulador electrénico

No. Descripcion
Observacion del
nivel de liquido

@ (en estado de
funcionamiento del piston)

Valvula de retorno

(para ajustar la direccién de
dispensacion del liquido)

S)

Tubo de titulacion

Tapa del tubo de titulacion

Punta del tubo de titulacion

Adaptador de botella

Tubo de llenado

Qe ®| @
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No. Descripcion
@ Puerto del controlador
(Micro USB)
® Cerradura del cuerpo
principal
Tapa de admision de aire
©) (equilibrio de presiones)

3.2. Mando a distancia

Mando de controle

Conector <«
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3.3. Controlador

Permite el control y ajuste de funciones del Titulador Electrénico.

O —
! > ©
< >
@ @W@ ®
=] =Ty

® @
No. Descripcion
(@ | Pantalla LCD (muestra el estado de funcionamiento del Titulador

Electronico)

Llenado (mantenga pulsado para llenar, suéltelo para detener)

@

® Dispensacion (mantenga pulsado para dispensar, suéltelo para
detener)

@ | Ajuste/agitador magnético (pulsacion corta para encender/apagar el

agitador magnético; mantener pulsado 2s en la interfaz de ajuste)
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Pre-llenado (mantenga pulsado 2s para que el pistdon complete un

proceso de aspiracion y dispensacion)

Boton (Gire el botdn para valoracion gota a gota, pulsar brevemente

el botén para reiniciar el registro del volumen de liquido a cero)

ControlPanelcanbefully

adjustableuptoanangleof45°

NY
® <

@)
?$$
@< =
O > @

Descripcion

Puerto de datos del agitador magnético (USB)

Ranura de fijacién (para asegurar el montaje del agitador magnético)

Ranura del portasensor

A~ (W0 N

Ranura de fijaciéon del agitador magnético (para la fijacion con el

controlador)




® > @

No. Descripcion

©

Interruptor de encendido (Simbolo "O "indica Apagado,

indica Encendido)

Puerto del mando a distancia

Puerto de comunicaciéon (sin funcion)

Puerto de carga/comunicacion

@ ® 0

Puerto principal de instrumentos

3.4. Agitador magnético

©

\ \




Liquid Handling ¢<<<< Q

No. Descripcion

1 Placa de agitacion (longitud max. del iman 20 mm)

2 Puerto de comunicacion

3 Llave de fijacion

4 Llave de ubicacion (para asegurar el montaje del agitador
magnético en su lugar)

3.5. Display
Agitacion magnética Bateria
Indicacion Indicacién
st et D:l.]:l

3 99.99 mL

I I l
I

Flecha de indicaciéon Volumen Unidad

(movimiento pistén) de liquido
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4. Instrucciones de montaje
Paso - 1: Gire el bloqueo del instrumento principal en el sentido de las agujas

del reloj para conectar la punta de valoracién con el cuerpo principal.

=

Paso - 2: Presione el extremo del tubo de valoracion en la ranura de ubicacion

Ranura de ubicacion

@

Paso - 3: Empuje el extremo de la cola del tubo de valoracidon con una cierta

longitud.

4?
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Paso - 4: Pinche ligeramente la valvula dispensadora con la herramienta como
se muestra en la imagen; asegurese de que las bolas de la valvula pueden

moverse ligeramente.

Paso - 5: Conecte el extremo final del tubo de valoracion con la valvula

dispensadora.

Paso - 6: Cierre el tubo de valoracion.

N
St
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PRECAUCION:
/_\ El tubo de valoracién es de FEP. Confirme la compatibilidad antes

del uso (consulte el capitulo 12 "Limitaciones y compatibilidad").

Paso - 7: Pinche ligeramente la valvula de llenado con la herramienta como se

muestra en la imagen; asegurese de que las bolas de la valvula pueden moverse

ligeramente.
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Paso - 9: Elija un adaptador de botella adecuado y conéctelo al cuerpo principal

del Titulador Electronico.

PRECAUCION:
A (1)  Asegurese de que el adaptador esta fijado antes de cada
uso.
@ Para una titulacion perfecta, por favor no mueva o toque el

Instrumento Principal durante la operacion para evitar dafios fisicos a su

Titulador Electronico.

Paso - 11: Utilice el cable USB para conectar el instrumento principal con el

controlador.




Paso - 12: Gire la valvula de retorno en la direccion
(D Si es necesario vaciar el liquido del barril, gire la valvula de retorno en la
direccion.

(2 Se monto el sistema basico del Titulador Electrénico.

5. Operacion

PRECAUCION:

f Realice un proceso completo de aspiracion y dispensacion antes de

trabajar por primera vez.
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Paso - 2: Esperar a que finalice la autocomprobacién.

5.1. Valoracion

Paso - 1: Encendido.

System test. .

Paso - 3: Mantenga pulsado el botdn de prellenado () 2 segundos para dejar

salir el aire, dejando finalmente el piston en el fondo del barril.

(HEEN

A 000 mL

Paso - 4: Mantenga pulsado el botén de llenado (4) para llenar el liquido hasta
que la flecha indicadora muestre que el pistdén se esta moviendo hacia abajo.

Mantenga pulsado el mando durante 2 segundos y realice la misma operacion.

1o

Y 000 mL
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Paso - 5: Mantenga pulsado el boton de dispensacion (V) para una
valoracion rapida. Gire el botdn para la titulacion gota a gota.
El volumen de liquido dispensado se seguira registrando y el volumen se

mostrara en la pantalla.

YV 220 mL

NOTA: Cuando el volumen registrado alcanza el valor maximo de 99,99mli,
el instrumento se detendra. Pulse el botdn para restablecer el volumen de liquido

a cero.

PRECAUCION:
Puede haber algunas burbujas de aire en el barril durante la
A operacién. Estas burbujas no afectan al uso real. Si la burbuja es mas
grande para afectar el uso real, por favor, ejecute varias veces la aspiracion

y dispensacion. Si esta solucion no funciona, pdngase en contacto con su

distribuidor.
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Si es necesario vaciar el liquido del barril. Paso - 1: Gire la valvula de retorno en

5.2. Vaciado de liquidos

la direccién (2).

Paso - 2: Mantenga pulsado el botén de dispensacion (V) , hasta que el

piston corra hasta el fondo del barril, haga que el liquido se haya vaciado.

Paso - 3: Gire la valvula de retorno en la direccién (1). La operacién de vaciado

se ha completado.

]
NG

N
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Mantenga pulsado el botén Configuracion () unos 2 segundos para entrar

6. Operacion

en la interfaz de configuracion de funcidnes.
Pulse el boton Configuracion (1) para pasar de pagina.
Mantenga pulsado el botén de configuracién (O ) durante unos 2 segundos en
cualquier pagina para salir de la interfaz de configuracion de funciones.
Pagina |: Velocidad de aspiracién dentro de un rango de 1-16. Gire el mando

para ajustar y pulse para confirmar.

(RN

Option

Suction Speed
16

Pagina Il: Velocidad de dispensacion dentro de un rango de 1-16. Gire el mando

para ajustar y pulse para confirmar.

(NI

Option

Ejection Speed
16

Pagina lll: Velocidad del agitador magnético dentro de un rango de off-5. Gire el
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mando para ajustar y pulse para confirmar.

Option

Mixer Speed
off

NOTA: Esta funcidn sélo es efectiva después de conectar el agitador magnético.

7. Accesorios

7.1. Mando a distancia

El mando de control es el mapa de la operaciéon del panel de control, facil de
operar a larga distancia.

Gire el mando para valorar gota a gota, pulse brevemente para poner a cero el
registro de volumen de liquido, pulse prolongadamente durante 2 segundos para

llenar el liquido.

Longitud maxima: 90 cm
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Es practico para mezclar durante los experimentos de valoracion.

7.2. Agitador magnético

Paso - 1: Conecte la ranura de fijacion del panel de control con la ranura de

fijacion del agitador magnético.

Paso - 2: Gire el agitador magnético en posicién horizontal hasta que el agujero

de ubicacion entre en la ranura de ubicacion.

Paso - 3: Conecte el puerto USB situado debajo del agitador magnético con el

panel de control.

|

B
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Paso - 1: Fije el soporte en su sitio.

7.3. Montaje del portasensor

adecuada.

Esquema de montaje
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7.4. Tuberia de valoracion remota

El tubo de valoraciéon remoto puede ampliar eficazmente la distancia de valoracion.

- S :

{

i}

Longitud maxima: 1,5 m

PRECAUCION:

f El tubo de valoracion es de FEP. Confirme la compatibilidad antes del

uso (consulte el capitulo 12 "Limitaciones y compatibilidad").

Paso - 1: Conecte el extremo del tubo dispensador con la valvula dispensadora.
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Paso - 3: Siga la figura para montar el adaptador y el tubo dispensador remoto.

8. Calibracion
La calibracion debe realizarse a 20-25°C, manteniéndose constante dentro de
+0,5°C. Un software de calibracién dedicado escribira los valores de calibracién
en su Titulador Electrénico, después de que el agua destilada haya sido pesada
repetidamente al menos cinco veces.
Hardware necesario:

® Balanza electronica con legibilidad de 0,01 mg

® Agua destilada

® PC con arquitectura X86 6 X64 y SO Windows (XP/Vista / 7/8/10) preinstalado.
Software necesario:

® Software especifico de calibracién del Titulador Electronico

(Para mas informacion, pongase en contacto con su distribuidor mas cercano).
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_PRECAUCION:

f Si el equipo no funciona correctamente después de la calibracién,

pongase en contacto con su distribuidor para obtener asistencia.

9. Limpiezay mantenimiento

PRECAUCION:

A El Titulador Electrénico no puede esterilizarse en autoclave.

9.1. Limpieza de la superficie exterior: La superficie exterior esta fabricada
en ABS, ideal para una facil limpieza simplemente con agua limpia.

9.2. Limpieza del barril

La limpieza del barril se realiza aspirando repetidamente agua clara.

Aspiracion y dispensacion al menos 5 veces, segun la situacion real del usuario
para aumentar o disminuir.

Para garantizar el vaciado del liquido que permanece en el barril, la operacion
referencia "vaciado de liquidos".

Paso - 1: Gire la valvula de retorno en la direccion(1), pulse prolongadamente el

boton de prellenado para que el piston se detenga en el fondo del barril.




Paso - 2: Pulse el botdn de llenado y dispensacion para aspirar y dispensar
simplemente agua limpia al menos 5 veces.

Paso - 3: Pulsar prolongadamente el botén de prellenado para que el pistén se
detenga en el fondo del barril.

Paso - 4: Asegurese de que el tubo no esta sumergido en un liquido. Pulse el
boton de llenado para hacer correr el pistdon a la parte superior del barril.

Paso - 5: Gire la valvula de retorno en la direccién@, pulse el botén de
dispensacién para hacer correr el piston hasta el fondo del barril.

Paso - 6: La limpieza ha terminado, gire la valvula de retorno en la direccion(1).

PRECAUCION:

f No se recomienda desmontar y limpiar el barril. Si la operacion de

limpieza del barril no cumple con los requisitos de limpieza del usuario,
pongase en contacto con el distribuidor o el personal de servicios profesionales

para la limpieza.
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Asegurese de que el Titulador Electrénico esté vacio, sin residuos liquidos,
antes de entregarlo al personal de servicio e informe los detalles de la
ultima manipulacién de liquidos.

9.3. Sustitucioén de la valvula de llenado y dispensacion

Utilice las herramientas de instalacion para desmontar la valvula vieja, vuelva a
colocar la valvula nueva en la misma posicion.

La valvula no tiene un ciclo de sustitucién fijo. De haber problemas después de la
sustitucién consulte la Seccion "Solucién de problemas".

PRECAUCION:

La siguiente operacion debe utilizar herramientas de instalacion. Antes

de desmontar, asegurese de retirar el tubo de dispensacion y llenado.

Desmontar valvula dispensadora




Desmontar valvula de llenado
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10. Solucion de problemas

Problema

Posible causa

Solucion

El pistén se desborda con

liquido

Desgaste del piston.

Contacte con su

distribuidor

El pistdn se mueve con

dificultad

El pistdn o sus piezas estan
contaminados o dafados
debido a la cristalizacion y

sedimentacion.

(D Hacer "Limpieza del

barril".

2 Contacte con el

distribuidor

Fallo en el llenado

La valvula de llenado esta

obstruida.

Fallo de rellenado; el
rellenado vuelve a
succionar la punta

dispensadora.

La valvula dispensadora
esta contaminada o la
punta dispensadora

danada.

(1) Sustituir la valvula de

llenado.

(2 Contacte con el

distribuidor

El tubo de llenado esta

suelto o danado.

Sustituir tubo de llenado

El tubo de llenado no esta

Comprobacion del tubo
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Burbujas en el sumergido en el liquido.  de llenado

instrumento/Volumen de |El tubo de retorno no esta Contacte con el

dispensacion inferior al  |instalado o esta mal distribuidor
volumen en el display instalado.
El instrumento no esta Comprobacion de la

completamente rellenado. operacion

La valvula de llenado esta (Comprobacién de la

obstruida o danada. valvula de llenado

Sustituir la valvula de

llenado

Sin pantalla Bateria agotada Cargar la bateria

Fallo de conexién Comprobar la conexion

del cable USB
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Durante los periodos de almacenamiento a temperatura y humedad constantes,

11. Almacenamiento

el intervalo de temperatura recomendado es de 0-40°C y la humedad no superior
al 80%.

Cada mes cargue el Titulador Electrénico si no se utiliza en mucho tiempo,
asegurese de que hay un 50% de energia en la bateria por lo menos.

12. Garantia

Este instrumento esta cubierto por una garantia de un ano contra defectos de
fabricacion y materiales. Pongase en contacto con su distribuidor mas cercano.
NO OBSTANTE, CUALQUIER GARANTIA SE CONSIDERARA NULA DEBIDO AL

DESGASTE NORMAL O POR OPERACIONES CONTRARIAS A LAS

INSTRUCCIONES DADAS EN ESTE MANUAL.
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13. Limitaciones y compatibilidad

Se recomienda confirmar la compatibilidad del reactivo con este instrumento

cuando se aplique para fines especiales, analisis de trazas por ejemplo.

— La construccién del recorrido del liquido de su Titulador Electrénico esta hecha
de vidrio de borosilicato, FEP y PTFE. No lo aplique en la manipulacion de

liquidos como el acido fluorhidrico.

- El instrumento se obstruiria o dafaria por particulas solidas en un liquido turbio
como el carbén activado.

- Las piezas de plastico de su Titulador Electrénico se hincharian si se utilizan
acidos y alcalis concentrados, asi como metilbenceno, benceno y otros
disolventes organicos no polares.

- Mantenga su Titulador Electrénico alejado del disulfuro de carbono, altamente

combustible.

- El Titulador Electrénico no puede esterilizarse en autoclave.

- No ponga su Titulador Electronico en contacto con gases corrosivos como el

HCI.
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Compatibilidad (Conc. max. 1 mol/L)
Acido acético

Solucion alcohdlica de hidréxido potasico
Solucién de sulfato amonico de hierro (lI)
Solucion de tiocianato de amonio
Solucion de cloruro de bario

Solucion de bromuro bromato

Solucién de sulfato de cerio (1V)

Solucion de EDTA

Acido clorhidrico

Acido clorhidrico en acetona

Solucién de yodo*

Yoduro Solucién de yodato*®

Solucién de sulfato de hierro (11)

Acido nitrico

Solucion de acido oxalico

Acido perclérico

Acido perclérico en acido acético glacial
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Solucion de bromato de potasio
Solucion de bromuro de bromato de potasio
Solucion de dicromato potasico
Solucion de hidroxido de potasio
Solucién de yodato de potasio
Solucién de permanganato potasico*
Solucién de tiocianato de potasio
Solucién de nitrato de plata*
Solucién de arsenito sédico
Solucion de carbonato sédico
Solucion de cloruro sédico

Solucién de hidréxido de sodio
Solucién de nitrito soédico

Solucién de tiosulfato de sodio
Acido sulfurico

Hidroxido de tetra-n-butilamonio sol.
Trietanolamina en acetona*

Solucion de sulfato de zinc
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PRECAUCION: Esta compatibilidad es para las piezas que estan directamente
en contacto con el liquido. Si es necesario aplicar alguna de las soluciones

anteriores, pongase en contacto con el distribuidor para consultar.




